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White 30x60







cortex 3.6

0556410 naturale 30x60 12"x24”
0556415 grip R11 A+B+C 30x60 12"x24”

0556440 naturale 30x60 12"x24”
0556445 grip R11 A+B+C 30x60 12"x24”

0556401 mosaico 5x5
30x30 12"x12”

0556411 mosaico 5x5
30x30 12"x12”

0556441 mosaico 5x5
30x30 12"x12”

- . ] Pz. Box: 8

0556400 naturale 30x60 12"x24”
0556405 grip R11 A+B+C 30x60 12"x24”

0556402 battiscopa
9,6x60 3%"x24”

Pz. Box: 8

0556412 battiscopa
9,6x60 3w%"x24”

Pz. Box: 8

0556442 battiscopa
9,5x60 3%"x24”
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0556420 naturale 30x60 12"x24”
0556425 grip R11 A+B+C 30x60 12"x24”

0556421 mosaico 5x5
30x30 12"x12”

Pz. Box: 8

0556422 battiscopa
9,5x60 3%"x24”

- . % Pz Box: 8

0556430 naturale 30x60 12"x24”
0556435 grip R11 A+B+C 30x60 12"x24”

0556431 mosaico 5x5
30x30 12"x12”

0556432 battiscopa
9,5x60 3%"x24”
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caratteristiche tecniche

tecnicalfeatures_caracteristiquestechniques_technischeeigenschaften_carateristicastécnicas

GSM

Gres porcellanato colorato in massa

Coloured in body porcelain stoneware
Grés cérame coloré dans la masse

Durchgefarbtes feinsteinzeug

Gres porcelanico colorado en masa

Gruppo di appartenenza
class_groupe d’appartenance_zugehorigkeitsgruppe_grupo de pertenencia:

Bla GL
secondo EN 14411 Allegato G

Simbologia | Caratteristica Metodo di prova Unita di misura Valore prescritto Valore medio Ricchetti
Symbolics Features Test method Unit of mesurement Prescribed value Ricchetti’s mean value
Symboles Caracteristiques Méthode d’essai Unité de mesure Valeur prescrite Valeur moyenne Ricchetti
Symbole Eigenschaften Prifmethode Masseinheit Vorgeschriehener Wert Durchschnitts-Werf-Ricchetti
Simbologia Caracteristicas Método de ensayo Unidad de medida Valor prescrito Valor medio Ricchetti

Dimensione lati conforme
Dimensions-Lenght and widht NI EN | conform
Dl Dimensions-Longueur et largeur U SO % %+/— 2 mm conforme
— Masse-Lange und Breite 105645-2 gleichméssig
Dimensiones-Longitud y ancho conforme
Rettilineita dei lati conforme
Side straightness NI EN | conform
~—
' Rectitude des arétes U SO % %+/- 1,5 mm conforme
Geractlinigkeit der Kanten 10545-2 gleichmassig
Rectilinedad de los latos conforme
gnogomahté degli spigoli conforme
orner squaraness conform
Angularité UNIEN ISO % +/- 0,5% +/- 2 mm conforme
Rechtwinkligkeit der Kanten 10545-2 gleichmassig
Ortogonalidad de las esquinas conforme
Planarita conforme
Flatness UNI EN ISO conform
=0 Planéité % +/- 0,5% +/- 2 mm conforme
Ebenfléachigkeit 10545-2 gleichmassig
Planeidad conforme
Spessore conforme
Thickness UNI EN I1SO conform
ﬂ Epaisseur % +/- 0,5% +/- 0,5 mm conforme
Dicke 10545-2 gleichmassig
Grosor conforme
Assorbimento d’acqua conforme
Water absorption NI EN | conform
Absorption d’eau u SO % <=0,5 conforme
T Wasseraufnahme 105645-3 gleichmassig
Absorcién de agua conforme
Sforzo di rottura (N/mm?) conforme
1 Breaking strenght (N/mm?) UNI EN I1ISO = 1300 se spess 275 mm. conform
— Contrainte de rupture (N/mm?) N conforme
a4 . Bruchkraft (N/mm?) 10545-4 .2 700 se spess < 7,5 mm. gleichméssig
Madulo de rotura (N/mm?) conforme
Resistenza alla flessione conforme
1 Modulus of rupture UNI EN ISO conform
" 2 —
== G 10545-4 N/mm >=35 e
Resistencia a la flexion conforme
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico conforme
Resistance to chemical products conform
f‘.‘ Résistance aux produits chimiques UNIEN ISO - GBMIN conforme
* Bestandigkeit gegen Chemikalien 10545-13 gleichmassig
Resistencia a los productos quimicos conforme

Consigli di posa

Fuga minima consigliata: 4 mm.
Laying tips

Minimum suggested joint size: 4 mm.
Conseils pour la pose

Joint minimum conseillé: 4 mm.
Empfehlungen zur Verlegung
Verlegungsempfehlung: 4 mm.

Sugerencias de colocacion
Junta minima sugerida para productos rectificados: 4 mm.
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Tipologia:
Type, Type
Typ, Tipo

Tecnologia:
Technology, Technologie,
Technologie, Tecnologia

Scivolosita:
Slip factor:
Glissance:

Glétte:
Resbalamiento:

Variazione:
Variations:

Effet Dénuance:
Abweichung:
Variacion:

Destinazione d'uso

Intended use
Domaine d'utilisation
Verwendungszweck

Uso previsto

Imballi

Packaging_Fmballages_Verpackungen_Emballajes

Gres porcellanato colorato in massa
GSM Coloured in body porcelain stoneware, Grés cérame coloré dans la masse,
Durchgefarbtes feinsteinzeug, Gres porcelénico colorado en masa
Esacromia digitale
D Digital hexachrome, Hexachromie numeérique,
Digitale sechsfarbigkeit, Hexacromia digital
naturale grip nat - grip
R9 | | R11 A+B+C | |asT™m
> 0,60
Forte variazione Spessore
Substantial variations Thickness

Effet dénuancé trés accentué 9,5mm Epaisseur

Starke Abweichung
Fuerte variacion

Starke
Espesor

=RLOLIAN

Formato_Size Pz. pcs/Box

Mg. sgm/Box

Kg. kgs/Box

Scat. box/Pallet

Mq. sgm/Pallet

Kg. kgs/Pallet

30x60 8

1.44 31

32

46.08

992

30x30 mosaico 4

5 99

Ceramics o‘f Italy
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